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RADETS DIREKTIV 2002/57[EF

af 13. juni 2002

om handel med frg af olie- og spindplanter

RADET FOR DEN EUROPEISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab, sarlig artikel 37,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (*),

efter horing af Det Gkonomiske og Sociale Udvalg, og

ud fra felgende betragtninger:

o)

Rédets direktiv 69/208/EQF af 30. juni 1969 om handel
med fre af olie- og spindplanter (%) har ved flere lejlighe-
der veret underkastet omfattende @ndringer (3). Direkti-
vet ber derfor kodificeres, siledes at dets bestemmelser
kan fremtraede klart og rationelt.

Avlen af fre og olie- og spindplanter er af stor betyd-
ning for landbruget i Feellesskabet.

Tilfredsstillende resultater af dyrkningen af olie- og
spindplanter athenger i vidt omfang af anvendelsen af
velegnet fro.

En sterre produktivitet ved dyrkning af olie- og spind-
planter inden for Fallesskabet vil kunne opnis ved, at
medlemsstaterne anvender ensartede regler, der er sd
strenge som muligt, ved udvalgelsen af de sorter, der er
godkendt til afsetning. Sédledes er der ved Radets direktiv
2002/53/EF (*) givet hjemmel for et felles sortskatalog
for landbrugsplantearter.

Der ber for Fallesskabet udarbejdes et ensartet godken-
delsessystem pd grundlag af de erfaringer, som er ind-
vundet ved medlemsstaternes og Organisationen for
@konomisk Samarbejde og Udviklings anvendelse af
systemerne. I forbindelse med konsolideringen af det
indre marked ber EF-systemet anvendes pa produktion i
handelsgjemed og pd handel indenfor Fallesskabet uden
mulighed for, at medlemsstaterne ensidigt kan fravige
bestemmelserne om de frie varebevegelser i frasektoren
inden for Fellesskabet.

(") Udtalelse afgivet den 9.4.2002 (endnu ikke offentliggjort i EFT).
() EFT L 169 af 10.7.1969, s. 3. Direktivet er senest @ndret ved direk-

tiv 98/96/EF (EFT L 25 af 1.2.1999, s. 27).

() Jf. bilag VI, del A.
() Ses. 1idenne EFT.

(6)

(1)

(12)

I almindelighed mé fre af olie- og spindplanter kun
kunne bringes i handelen, hvis de i overensstemmelse
med godkendelsesreglerne er blevet officielt undersagt
og godkendt som basisfre eller som certificeret fro, eller
for visse arter, officielt undersegt og anerkendt som han-
delsfro. Valget af de tekniske udtryk »basisfre« og »certi-
ficeret fro« bygger pd den allerede eksisterende inter-
nationale terminologi. P4 nzrmere angivne betingelser
ber foredlet fro af generationer forud for basisfreet og
ubearbejdet fre kunne bringes i handelen.

Feellesskabsreglerne ber ikke anvendes pé frg, for hvilket
der foreligger bevis for, at det er bestemt til udfersel til
tredjelande.

For udover de genetiske egenskaber at forbedre ogsd den
ydre kvalitet af olie- og spindplantefre inden for Falles-
skabet, md der fastsettes visse betingelser med hensyn
til den specifikke renhed og spireevnen.

Med henblik pé at sikre froets eegthed mé der udarbejdes
fellesskabsregler vedrerende emballering, preoveudtag-
ning, lukning og meerkning. Med henblik herpd skal eti-
ketterne veare forsynet med de angivelser, der er nedven-
dige for udevelsen af den officielle kontrol og for vejled-
ningen af forbrugeren, ligesom de med hensyn til certifi-
ceret fro af de forskellige kategorier mé fremhave god-
kendelsens karakter af fallesskabsforanstaltning.

Der ber skabes et retsgrundlag for handel med kemisk
behandlet fre og fro egnet til gkologisk produktion samt
regler til bevarelse af planters genetiske ressourcer, der
gor det muligt — gennem anvendelse in situ — at
bevare sorter, der er truet af genetisk erosion.

Uanset bestemmelserne i traktatens artikel 14 ber und-
tagelsesbestemmelserne kun tillades pé sarlige betingel-
ser. De medlemsstater, der benytter undtagelsesbestem-
melserne, ber bistd hinanden hvad angér kontrollen.

Medlemsstaterne skal fastsette egnede kontrolforanstalt-
ninger, for at der ved afsmtningen af froet kan veere
garanti for, at bide kvalitetsbetingelserne og de bestem-
melser, der sikrer froets agthed, overholdes.
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(13)

(14)

(15)

(16)

17)

(18)

(21)

Fro, der opfylder disse betingelser, mé med forbehold af
anvendelse af traktatens artikel 30 kun undergives de
handelsrestriktioner, som er fastsat i fellesskabsreglerne.

Det er nodvendigt pa visse betingelser at certificere frg,
som er blevet opformeret i et andet land pd grundlag af
basisfre, godkendt i en medlemsstat, som fre, opfor-
meret i denne medlemsstat.

Det ber bestemmes, at olie- og spindplantefrs, som er
hestet i tredjelande, kun vil kunne bringes i handelen i
Feellesskabet, hvis det frembyder samme garantier som
fre, der er officielt godkendt eller officielt tilladt som
handelsfre inden for Fellesskabet, og som er i overens-
stemmelse med fellesskabsreglerne.

I perioder, hvor forsyningen med certificeret fre af olie-
og spindplanter af de forskellige kategorier eller med
handelsfre steder pé vanskeligheder, ber fre, som er
underkastet mindre strenge krav, midlertidigt godkendes,
ligesom fre, der tilhorer sorter, der hverken er opfert pa
den falles eller den nationale sortsliste.

Med henblik pd at harmonisere medlemsstaternes tekni-
ske godkendelsesmetoder og for i fremtiden at have
sammenligningsmuligheder mellem fre, som er god-
kendt inden for Fellesskabet, og fre, som kommer fra
tredjelande, er det formaélstjenligt i medlemsstaterne at
fastlegge fellesskabsundersegelser til sammenlignings-
brug for at muliggere en drlig efterkontrol af freet af de
forskellige kategorier af certificeret fro.

Det er onskeligt at tilretteleegge midlertidige forseg med
henblik pé at finde bedre alternativer til visse bestem-
melser i naervaerende direktiv.

Hvis der pd en medlemsstats omrdde for frg af visse
arter normalt ikke foretages opformering og afsatning,
ber der vare mulighed for at fritage denne medlemsstat
for at anvende dette direktivs bestemmelser pd de
pageldende arter.

De nedvendige foranstaltninger til gennemforelse af
naerverende direktiv ber vedtages i overensstemmelse
med Rédets afgorelse 1999/468/EF af 28. juni 1999 om
fastseettelse af de neermere vilkdr for udevelsen af de
gennemforelsesbefgjelser, der tillegges Kommissio-
nen (1).

Nearvarende direktiv ber ikke berere medlemsstaternes
forpligtelser med hensyn til de i bilag VI, del B, anforte
gennemforelsesfrister —

(") EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.

UDSTEDT FOLGENDE DIREKTIV:

Artikel 1

Dette direktiv gelder for produktion i handelsgjemed og han-
del med fre af olie- og spindplanter i Fellesskabet, bestemt til
landbrugsproduktion, men ikke til anvendelse til dekorations-
formal.

Det geelder ikke for olie- og spindplantefrs, for hvilket der
foreligger bevis for, at det er bestemt til udfersel til tredjelande.

1.

a)

Artikel 2

I dette direktiv forstds ved:

»Handel« salg, besiddelse med henblik pd salg, udbud til
salg og enhver overdragelse, levering eller overforsel med
henblik p& kommerciel udnyttelse af fre til tredjepart mod
vederlag eller vederlagsfrit.

Handel med fro, der ikke sker med henblik pd at udnytte
sorten kommercielt, betragtes ikke som handel, nar det dre-
jer sig om felgende:

— levering af freg til officielle undersggelses- og inspek-
tionsorganer

— levering af fre til tjenesteydere til forarbejdning eller
emballering, forudsat at tjenesteyderen ikke far ejen-
domsret til det leverede fra.

Levering af fre pd visse betingelser til tjenesteydere med
henblik pd produktion af visse landbrugsravarer til industri-
elt brug eller freformering til samme formadl betragtes ikke
som handel, forudsat at tjenesteyderen ikke far ejendomsret
til det leverede fro eller hestproduktet. Froleverandaren
skal foreleegge certificeringsmyndigheden en genpart af de
relevante dele af den kontrakt, der er indgdet med tjene-
steyderen, og denne kontrakt skal indeholde de standarder
og betingelser, som det leverede fro for gjeblikket skal
opfylde.

Betingelserne for anvendelse af denne bestemmelse fastlaeg-
ges efter proceduren i artikel 25, stk. 2.

»Olie- og spindplanter<: planter af folgende slegter og
arter:

Arachis hypogaea L. Jordned

Brassica juncea (L.) et Sareptasennep (brun sennep)

Czernj. et Cosson
Brassica napus L. (partim) Raps

Brassica nigra (L.) Koch Sort sennep
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Brassica rapa L. var. silvestris Rybs
(Lam.) Briggs

Cannabis sativa L. Hamp
Carthamus tinctorius L. Saflor
Carum carvi L. Kommen
Glycine max (L.) Merr. Sojabenne
Gossypium spp. Bomuld
Helianthus annuus L. Solsikke

Linum usitatissimum L. Hor (spindher, olicher)

Papaver somniferum L. Opiatvalmue

Sinapis alba L. Gul sennep.

»Basisfre (sorter, undtagen hybrider af solsikke)« frg,

i) som er avlet pd foraedlerens ansvar efter reglerne for
systematisk vedligeholdelsesavl med hensyn til sorten

ii) der er bestemt til avl af fre enten af kategorien »certifi-
ceret fro« eller af kategorierne »certificeret fro af forste
generatione« eller »certificeret fre af anden generation«
eller, i pdkommende tilfeelde, »certificeret fro af tredje
generation«

iii) som, med forbehold af bestemmelserne i artikel 5,
opfylder de i bilag I og II for basisfre fastsatte betingel-
ser, og

iv) for hvilket det ved en officiel undersagelse er konstate-
ret, at ovennavnte betingelser er blevet overholdt.

d) »Basisfre (hybrider af solsikke)«:

1) Basisfre af indavlede linjer: fro,

i) som, medmindre andet er fastsat i artikel 5, opfyl-
der de for basisfre i bilag I og II fastsatte betingel-
ser, og

ii) for hvilket det ved en officiel undersegelse er godt-
gjort, at det opfylder ovennazvnte betingelser.

2) Basisfre af enkelthybrider: fre,

i) som er bestemt til produktion af trihybrider og
dobbelthybrider

ii) som, medmindre andet er fastsat i artikel 5, opfyl-
der de for basisfre i bilag I og II fastsatte betingel-
ser, 0g

ili) for hvilket det ved en officiel undersegelse er godt-
gjort, at det opfylder ovennavnte betingelser.

e)

g

»Certificeret fre (rybs, brun sennep, raps, sort sennep, tve-
bohampeplante, saflor, kommen, solsikke, opiatvalmue, gul
sennep)«: frg,

i) som stammer direkte fra basisfre eller — pa froavlerens
anmodning — fra fre fra en tidligere generation end
basisfre, som kan opfylde og ved en officiel undersg-
gelse har opfyldt de i bilag I og II for basisfre fastsatte
betingelser

ii) som er bestemt til anden avl end avl af olie- og spind-
plantefreg

iii) som, med forbehold af bestemmelserne i artikel 5, litra
b), opfylder de i bilag I og II for certificeret fro fastsatte
betingelser, og

iv) — for hvilket det ved en officiel undersogelse er kon-
stateret, at de ovennavnte betingelser er blevet
overholdt, eller

— for hvilket det, ndr det gelder betingelserne i bilag
I, er konstateret, at disse betingelser er blevet over-
holdt, enten ved officiel undersogelse eller ved en
undersegelse, der er foretaget under officielt tilsyn.

»Certificeret fro af forste generation (jordned, enbohampe-
plante, spindher, oliehar, soja, bomuld)« fra,

i) som stammer direkte fra basisfre eller — péd foraed-
lerens anmodning — fra fre fra en tidligere generation
end basisfrg, som kan opfylde og ved en officiel under-
sogelse har opfyldt de i bilag I og II for basisfre fast-
satte betingelser

ii) som er bestemt enten til avl af fre af kategorien »certifi-
ceret fro af anden generation« eller i pdkommende til-
feelde af kategorien »certificeret fre af tredje genera-
tione, eller til en anden avl end avl af olie- og spind-
plantefreg

i) som opfylder de i bilag I og II for certificeret fro fast-
satte betingelser, og

iv) — for hvilket det ved en officiel undersegelse er kon-
stateret, at de ovennavnte betingelser er blevet
overholdt, eller

— for hvilket det, ndr det galder betingelserne i bilag
I, er konstateret, at disse betingelser er blevet over-
holdt, enten ved officiel undersegelse eller ved en
undersegelse, der er foretaget under officielt tilsyn.

»Certificeret fre af anden generation (jordned, spindher,
olieher, soja, bomuld)« fre,

i) som stammer direkte fra basisfrg, fra fre af forste gene-
ration eller — pd foraedlerens anmodning — fra fre af
en tidligere generation end basisfre, der kan opfylde og
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som ved en officiel undersegelse har opfyldt de i bilag
I og II for basisfre fastsatte betingelser

ii) som er bestemt til anden avl end avl af olie- og spind-
plantefrg, eller, i pdkommende tilfelde, til avl af kate-
gorien »certificeret fro af tredje generation«

iii) som opfylder de i bilag I og II for certificeret fro fast-
satte betingelser, og

iv) — for hvilket det ved en officiel afprevning er konsta-
teret, at de ovennavnte betingelser er blevet over-

holdt, eller

— for hvilket det, ndr det gelder betingelserne i bilag
I, er konstateret, at disse betingelser er blevet over-
holdt, enten ved officiel undersogelse eller ved en
undersegelse, der er foretaget under officielt tilsyn.

h) »Certificeret fre af anden generation (enbohampeplante)«
det fro,

i) som stammer direkte fra certificeret fro af forste gene-
ration og som er blevet fremstillet og officielt kontrol-
leret med serlig henblik pd avl af certificeret fro af
anden generation

ii) som er bestemt til produktion af hamp, der skal hastes
pa blomstringsstadiet

iiiy som opfylder de i bilag I og II for certificeret fro
anforte betingelser, og

iv) — for hvilket det ved en officiel undersogelse er kon-
stateret, at de ovennavnte betingelser er blevet
overholdt, eller

— for hvilket det, ndr det galder betingelserne i bilag
I, er konstateret, at disse betingelser er blevet over-
holdt, enten ved officiel undersogelse eller ved en
undersggelse, der er foretaget under officielt tilsyn.

i) »Certificeret fro af tredje generation (spindher, olicher)«
fre,

i) som stammer direkte fra basisfre, fra certificeret fro af
forste eller anden generation eller — pd foraedlerens
anmodning — fra fre fra en tidligere generation end
basisfra, som kan opfylde og som ved en officiel under-
sagelse har opfyldt de i bilag I og II for basisfre fast-
satte betingelser

ii) som er bestemt til anden avl end avl af olie- og spind-
plantefre

ili) som opfylder de i bilag I og II for certificeret fro fast-
satte betingelser, og

iv) — for hvilket det ved en officiel undersegelse er kon-
stateret, at de ovennavnte betingelser er blevet
overholdt, eller

— for hvilket det, ndr det galder betingelserne i bilag
I, er konstateret, at disse betingelser er blevet over-
holdt, enten ved officiel undersegelse eller ved en
undersegelse, der er foretaget under officielt tilsyn.

j) »Handelsfro« fre,
i) som besidder artens agthed

ii) som, med forbehold af bestemmelserne i artikel 5, litra
b), opfylder de i bilag II for handelsfre fastsatte betin-
gelser, og

ili) for hvilket det ved en officiel undersagelse er konstate-
ret, at ovennavnte betingelser er blevet overholdt.

k) »Officielle foranstaltninger«: foranstaltninger, som treffes:
i) af en stats myndigheder, eller

ii) péd en stats ansvar, af offentlig- eller privatretlige juri-
diske personer, eller

ili) ndr det drejer sig om hjelpevirksomhed ligeledes under
en stats kontrol af autoriserede fysiske personer

pa betingelse af, at de under ii) og iii) navnte personer ikke
har personlig gkonomisk fordel af resultatet af disse for-
anstaltninger.

2. Andringer i listen over arter som navnt i stk. 1, litra b),
vedtages efter proceduren i artikel 25, stk. 2.

3. De forskellige sortstyper, herunder komponenterne, der
kan certificeres i henhold til bestemmelserne i dette direktiv,
kan specificeres og defineres efter proceduren i artikel 25,
stk. 2.

4. Medlemsstaterne kan:

a) for sd vidt angdr herfre inddrage flere generationer under
kategorien basisfro og underopdele denne kategori efter
generationer

b) fastsette, at de officielle undersggelser med henblik pé at
kontrollere overholdelsen af den i bilag II, punkt I, nr. 4,
vedrerende Brassica napus fastsatte betingelse ikke ved god-
kendelsen foretages af alle partier, medmindre der bestdr
tvivl om, hvorvidt denne betingelse overholdes.

5. Nér undersggelsen under officielt tilsyn som navnt i stk.
1, litra e), nr. iv), andet led, litra f), nr. iv), andet led, litra g),
nr. iv), andet led, litra h), nr. iv), andet led, og litra i), nr. iv),
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andet led, ovenfor gennemfores, skal folgende krav veere over-

holdt:

a) inspektorerne

i) skal have de nedvendige tekniske kvalifikationer

ii) mad ikke have personlig fordel i forbindelse med under-
sggelsernes gennemforelse

iii) skal vere autoriseret af frocertificeringsmyndigheden i
den pagazldende medlemsstat, idet autoriseringen enten
skal bestd i, at inspektorerne afleegger ed eller under-
skriver et skriftligt tilsagn om at ville overholde reg-
lerne for officielle undersagelser

iv) skal gennemfere undersogelser under officielt tilsyn i
overensstemmelse med de for officielle undersegelser
gaeldende regler

b) den froafgrede, der skal undersages, skal vare fremavlet af
fre, som har undergéet officiel efterkontrol med tilfredsstil-
lende resultater

¢) en vis andel af froene skal kontrolleres af officielle inspek-
torer. Denne andel skal vere pad 10 % af de selvbestgvede
afgroder og 20 % af de krydsbestovede afgreder, eller for
de arter, for hvilke medlemsstaterne kraever officiel labora-
toriekontrol for sortsidentitet og sortsrenhed ved morfolo-
giske, fysiologiske eller biokemiske procedurer, hhv. 5 %
og 15%

d) en vis andel prover af fropartierne fra froafgrederne skal
udtages til officiel efterkontrol og, hvis det er relevant, til
officiel laboratorieundersogelse for sortsidentitet og sorts-
renhed.

Medlemsstaterne skal bestemme, hvilke sanktioner der skal
anvendes ved overtraedelse af de regler, der omhandles i forste
afsnit om undersegelser under officielt tilsyn. De sanktioner,
som de anvender, skal vare effektive og afskrakkende og std i
rimeligt forhold til overtradelserne. Sanktionerne kan bla.
bestd i inddragelse af den autorisation, der er omhandlet i for-
ste afsnit, litra a), nr. iii), for officielt autoriserede inspektarer,
der forsetligt eller uagtsomt har overtrddt reglerne for officielle
undersggelser. En certificering af undersogt fro skal annulleres
i tilfelde af en sddan overtreedelse, medmindre det kan bevises,
at froet stadig overholder alle relevante krav.

6.  Yderligere foranstaltninger gwldende for gennemforelsen
af undersogelser under officielt tilsyn kan vedtages efter pro-
ceduren i artikel 25, stk. 2.

Indtil sddanne foranstaltninger er vedtaget, skal betingelserne i
artikel 2 i Kommissionens beslutning 89/540/EQF (!) overhol-
des.

Artikel 3
1. Medlemsstaterne foreskriver, at frg af:
Brassica napus L. (partim)
Brassica rapa L. var. silvestris (Lam.) Briggs
Cannabis sativa L.
Carthamus tinctorius L.
Carum carvi L.
Gossypium spp.
Helianthus annuus L.
Linum usitatissimum L. (partim)[spindher

kun md bringes i handelen, sdfremt det er officielt godkendt
som »basisfra« eller som »certificeret fro.

2. Medlemsstaterne foreskriver, at fre af andre arter af olie-
og spindplanter end de i stk. 1 opregnede kun mé bringes i
handelen, hvis det drejer sig enten om fre, der er officielt god-
kendt som »basisfro« eller som »certificeret fro«, eller om han-
delsfro.

3. Det kan efter proceduren i artikel 25, stk. 2, foreskrives,
at fre af andre olie- eller spindplantearter end dem, der er
opregnet i stk. 1, fra bestemte tidspunkter at regne kun mad
bringes i handelen, hvis det er officielt godkendt som »basisfre«
eller som »certificeret froe.

4. Medlemsstaterne drager omsorg for, at de officielle froun-
dersogelser foretages efter de sedvanlige internationale meto-
der, for sd vidt sddanne metoder eksisterer.

Artikel 4

Uanset artikel 3, stk. 1 og 2, drager medlemsstaterne omsorg
for, at

— foradlet fro af generationer forud for basisfreet, og

— ubearbejdet fro, der bringes i handelen med henblik pa
bearbejdning, og for hvilket der er skabt sikkerhed for
agtheden,

kan bringes i handelen.

(") EFT L 286 af 4.10.1989, s. 24. Beslutningen er senest @ndret ved
beslutning 96/336/EF (EFT L 128 af 29.5.1996, s. 23).
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Artikel 5
Uanset artikel 3 kan medlemsstaterne tillade:

a) at basisfre, der ikke opfylder de i bilag II vedrerende spi-
reevnen fastsatte betingelser, officielt godkendes og bringes
i handelen; med henblik herpd skal der traffes alle for-
ngdne foranstaltninger med henblik pd, at leveranderen
garanterer en bestemt spireevne, som han, nir produktet
bringes i handelen, angiver pd en speciel etiket, der berer
hans navn og adresse samt partiets referencenummer

b) at fre af kategorierne »basisfra, »certificeret fro« af enhver
art eller »handelsfro, for hvis vedkommende den officielle
undersggelse til kontrol af overholdelsen af de i bilag II
vedrerende spireevnen fastsatte betingelser ikke métte veere
afsluttet, officielt godkendes eller officielt tillades og bringes
i handelen indtil den forste modtager i handelskaden for at
sikre en hurtig forsyning med fre. Godkendelsen eller til-
ladelsen gives kun mod forevisning af en rapport om en
forelobig analyse af froet og mod angivelse af den forste
modtagers navn og adresse; der treeffes alle fornedne for-
anstaltninger med henblik pé, at leveranderen garanterer
den spireevne, der er konstateret ved den forelgbige ana-
lyse; denne spireevne skal, ndr produktet bringes i hande-
len, angives pd en speciel etiket, der barer leveranderens
navn og adresse samt partiets referencenummer.

Disse bestemmelser geelder ikke for fre, der indferes fra tredje-
lande, med undtagelse af de i artikel 18 navnte tilfelde om
opformering uden for Feellesskabet.

Medlemsstater, der anvender undtagelsesbestemmelsen i litra a)
eller b), bistdr hinanden administrativt hvad angar kontrollen.

Artikel 6

1. Uanset artikel 3, stk. 1 og 2, kan medlemsstaterne give
producenter pd deres eget omréde tilladelse til at afstte

a) smd mengder fro bestemt til videnskabelige formdl eller
foreedlingsarbejde

b) passende mangder fro bestemt til andre undersegelses-
eller forspgsformdl, forudsat at det tilherer sorter, for
hvilke der er indgivet en anmodning om opferelse pa sorts-
listen i den bererte medlemsstat.

For sd vidt angdr genetisk modificeret materiale, kan en sddan
tilladelse kun gives, hvis alle hensigtsmeassige foranstaltninger
er blevet truffet for at undgd skadelige indvirkninger pd menne-
skers sundhed og miljget. Bestemmelserne i artikel 7, stk. 4, i
direktiv 2002/53[EF finder tilsvarende anvendelse pd miljorisi-
kovurderingen.

2. De formadl, til hvilke de i stk. 1, litra b), omhandlede til-
ladelser kan gives, og bestemmelserne med hensyn til
merkning af pakningerne samt mengderne og betingelserne

for, at medlemsstaterne kan give en sidan tilladelse, fastsettes
efter proceduren i artikel 25, stk. 2.

3.  Tilladelser, som medlemsstaterne har udstedt inden den
14. december 1998 til producenter pd deres eget omrade til de
i stk. 1 omhandlede formal, vil fortsat veere gyldige, indtil de i
stk. 2 omhandlede bestemmelser bliver fastsat. Derefter skal
sddanne tilladelser vaere i overensstemmelse med de bestem-
melser, der er fastsat i henhold til stk. 2.

Artikel 7

Medlemsstaterne kan med hensyn til de i bilag I og 1I fastsatte
betingelser fastsatte yderligere eller strengere betingelser for
godkendelsen sdvel som for undersegelsen af handelsfraet for
sd vidt angdr deres egen produktion.

Artikel 8

Medlemsstaterne foreskriver, at den eventuelt enskede beskri-
velse af de genealogiske komponenter pd foredlerens anmod-
ning holdes fortrolig.

Artikel 9

1. Medlemsstaterne foreskriver, at prover i forbindelse med
udferelsen af kontrol af sorterne, i forbindelse med undersogel-
sen af fre med henblik pd godkendelse og i forbindelse med
undersogelsen af handelsfre, udtages af myndighederne efter
egnede metoder.

2. Ved undersogelsen af frg med henblik pd godkendelse og
ved undersogelsen af handelsfro udtages proverne af ensartede
partier, storstevagten af et parti og mindstevagten af en prove
angives i bilag IIL.

Artikel 10

1. Medlemsstaterne foreskriver, at basisfre, certificeret frg af
enhver art og handelsfre kun mé bringes i handelen i partier,
der er tilstrekkeligt ensartede, og i lukkede pakninger, som i
overensstemmelse med bestemmelserne i artikel 11 og 12 er
forsynet med en lukkeanordning og med mearkning.

2. Medlemsstaterne kan for afsetningen af sméd meengder til
den endelige forbruger fastsette undtagelser fra bestemmel-
serne i stk. 1 for sd vidt angdr pakningen, lukkeanordningen
samt meerkningen.

Artikel 11

1. Medlemsstaterne foreskriver, at pakninger med basisfrg,
certificeret fro af enhver art og handelsfre af myndighederne
eller under myndighedernes kontrol lukkes séledes, at de ikke
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kan dbnes, uden at lukkeanordningen edeleegges, eller uden at
det kan ses pa den i artikel 12, stk. 1, omhandlede officielle eti-
ket eller pa pakningen.

For at sikre, at pakningen er lukket, skal der pd lukkeanordnin-
gen mindst vere anbragt den officielle etiket eller en officiel
forsegling.

De i andet afsnit omhandlede foranstaltninger er ikke absolut
nedvendige, ndr der er tale om en engangslukkeanordning.

Efter proceduren i artikel 25, stk. 2 kan det konstateres, om en
bestemt lukkeanordning er i overensstemmelse med bestem-
melserne i dette stykke.

2. En eller flere nye lukninger kan kun foretages af myndig-
hederne eller under myndighedernes kontrol. I tilfelde heraf
gores der pd den i artikel 12, stk. 1, navnte etiket ligeledes
bemarkning om den sidste nye lukning, om datoen herfor
samt om den myndighed, der har foretaget den.

3. Medlemsstaterne kan fastsette undtagelser fra stk. 1 for
smapakninger, der er lukket pd deres eget omrade. Betingel-
serne for disse undtagelser kan fastswttes efter proceduren i
artikel 25, stk. 2.

Artikel 12

1. Medlemsstaterne foreskriver, at pakninger med basisfre,
certificeret frg af enhver art og handelsfre:

a) udvendigt skal vere forsynet med en officiel etiket, som
endnu ikke har veret i brug, som er i overensstemmelse
med bilag IV, og hvis angivelser er affattet pd et af Felles-
skabets officielle sprog. Etiketten skal vare hvid for basis-
fre, bla for certificeret fro af forste generation efter basis-
fre, red for certificeret fro af efterfolgende generationer og
brun for handelsfre. Er etiketten forsynet med et hul, skal
dens fastgorelse i alle tilfelde sikres med en officiel forseg-
ling. Séfremt basisfro i det i artikel 5, litra a), omhandlede
tilfelde ikke opfylder de i bilag II fastsatte betingelser med
hensyn til spireevne, gores bemarkning herom pa etiket-
ten. Det er tilladt at anvende officielle selvklebende etiket-
ter. Efter proceduren i artikel 25, stk. 2, kan det tillades
under myndighedernes kontrol at forsyne pakningen med
de foreskrevne angivelser pa en sddan mdde, at de ikke kan
udviskes, og saledes at de svarer til etikettens udformning

b) indvendigt skal indeholde et officielt indlegsmaerke i
samme farve som etiketten med i det mindste de i bilag IV,
del A, litra a), nr. 4, 5 og 6, og for handelsfres vedkom-
mende litra b), nr. 2, 5 og 6, for etiketten foreskrevne angi-
velser. Indleegsmarket skal vere udformet siledes, at det
ikke kan forveksles med den i litra a) omhandlede etiket.
Indlegsmarket er ikke pakreevet, sifremt angivelserne er

pafort pakningen pd en sidan madde, at de ikke kan udvi-
skes, eller sifremt der i overensstemmelse med litra a)
anvendes en selvklebende etiket eller en etiket af et mate-
riale, som ikke kan rives i stykker.

2. Medlemsstaterne kan fastsette undtagelser fra stk. 1 for
smapakninger, der er lukket pd deres eget omrdde. Betingel-
serne for disse undtagelser kan fastsattes efter proceduren i
artikel 25, stk. 2.

3. Medlemsstaterne kan fortsat foreskrive, at det olie- og
spindplantefrg, for hvilket der foreligger bevis for, at det er
bestemt til andre formal end til landbrugsproduktion, kun ma
bringes i handelen, sdfremt dette er naevnt pé etiketten.

Artikel 13

Efter proceduren i artikel 25, stk. 2, kan det fastsettes, at med-
lemsstaterne kan kraeve, at pakninger med basisfre, certificeret
fro af alle kategorier eller handelsfrg i andre tilfeelde end dem,
der er omhandlet i dette direktiv, forsynes med en leverander-
etiket (som enten kan vere en etiket, der er forskellig fra den
officielle etiket, eller vaere et patryk med leveranderens angivel-
ser pé selve pakningen). De oplysninger, der skal angives pa en
sddan etiket, fastsattes ogsd efter proceduren i artikel 25,
stk. 2.

Artikel 14

Nér der er tale om frg af en genetisk modificeret sort, skal det
pa etiketter eller dokumenter af enhver art, officielle sével som
ikke-officielle, der er fastgjort til eller ledsager fropartiet, jf.
bestemmelserne i dette direktiv, vaere klart angivet, at sorten er
genetisk modificeret.

Artikel 15

Medlemsstaterne foreskriver, at enhver kemisk behandling af
basisfra, af certificeret frg af enhver art eller af handelsfro
anfores enten pd den officielle etiket eller pd en leverander-
etiket, samt uden pa eller inde i pakningen.

Artikel 16

Med henblik pd at finde bedre alternativer til visse bestemmel-
ser i dette direktiv kan der efter proceduren i artikel 25, stk. 2,
treeffes afgorelse om, at tidsbegraensede forseg pd naermere fast-
satte betingelser skal gennemferes pé faellesskabsplan.

[ forbindelse med sddanne forseg kan medlemsstaterne fritages
for visse af de i dette direktiv fastsatte forpligtelser. Fritagelsens
omfang fastsattes i henhold til de bestemmelser, pa hvilke den
finder anvendelse. Et forsogs varighed ma ikke overstige syv ér.
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Artikel 17

Medlemsstaterne drager omsorg for, at frg, der bringes i hande-
len efter bestemmelserne i dette direktiv, obligatoriske savel
som ikke obligatoriske, kun undergives de handelsrestriktioner,
der er fastsat i dette eller andre direktiver, for sd vidt angdr
egenskaber, undersogelsesforanstaltninger, mearkning og luk-
ning.

Artikel 18

Betingelserne for, at foradlet fro af generationer forud for
basisfreet kan bringes i handelen efter artikel 4, forste led, er
som folger:

a) det er blevet officielt kontrolleret af den kompetente certifi-
ceringsmyndighed i overensstemmelse med bestemmelserne
for certificering af basisfro

b) det er pakket i overensstemmelse med dette direktiv, og

¢) pakningerne er forsynet med en officiel etiket med mindst
folgende angivelser:

— certificeringsmyndighed og medlemsstat eller forkortet
betegnelse herfor

— partiets referencenummer
— méned og dr for lukning, eller

— madned og dr for seneste officielle proveudtagning med
henblik pd beslutning om certificering

— art med latinske bogstaver og i det mindste anfert
under den botaniske betegnelse, som kan angives i for-
kortet form og uden autornavn

— sort, i det mindste anfert med latinske bogstaver
— Dbetegnelsen »pra-basisfroc

— antal generationer forud for frekategorien »certificeret
fro« eller »certificeret fro af forste generation.

Etiketten skal vare hvid og forsynet med en diagonal violet
streg.

Artikel 19

1. Medlemsstaterne foreskriver, at fre af olie- og spindplan-
ter:

— som stammer direkte fra basisfre eller fra certificeret frg af
forste generation, der er officielt certificeret enten i en eller
flere medlemsstater eller i et tredjeland, der er givet ligestil-
ling i henhold til artikel 20, litra b), eller som stammer

direkte fra en krydsning af basisfre, der er officielt certifice-
ret i en medlemsstat, og basisfre, der er officielt certificeret
i et sadant tredjeland, og

— som er hostet i en anden medlemsstat

efter anmodning og med forbehold af bestemmelserne i direk-
tiv 2002/53/EF skal certificeres officielt som certificeret fro i
enhver medlemsstat, hvis det har veret underkastet en mark-
inspektion, der opfylder de i bilag I fastsatte betingelser for
vedkommende kategori, og hvis det ved en officiel underse-
gelse er godtgjort, at de i bilag II for samme kategori fastsatte
betingelser er opfyldt.

Nér froet i disse tilfeelde hidrerer direkte fra officielt certificeret
fro af tidligere generationer end basisfrs, kan medlemsstaterne
ligeledes meddele officiel certificering som basisfre, hvis de for
denne kategori fastsatte betingelser er opfyldt.

2. Fro af olie- og spindplanter, der er hestet i Fellesskabet,
og som skal certificeres efter bestemmelserne i stk. 1, skal:

— pakkes og forsynes med en officiel etiket, der opfylder
betingelserne i bilag V, afsnit A og B, efter bestemmelserne
i artikel 11, stk. 1, og

— ledsages af et officielt dokument, der opfylder betingelserne
i bilag V, afsnit C.

Bestemmelserne i forste afsnit vedrerende pakning og
merkning kan fraviges, hvis de myndigheder, der varetager
markinspektionen, de myndigheder, der udarbejder dokumen-
terne for sddant ikke endeligt certificeret fre med henblik pa
certificering, og de myndigheder, der varetager certificeringen,
er de samme, eller hvis de er enige om at fravige bestemmel-
serne.

3. Medlemsstaterne foreskriver endvidere, at fre af olie- og
spindplanter:

— som stammer direkte fra basisfre eller fra certificeret fro af
forste generation, der er officielt certificeret enten i en eller
flere medlemsstater eller i et tredjeland, der er givet ligestil-
ling i henhold til artikel 20, litra b), eller som stammer
direkte fra en krydsning af basisfre, der er officielt certifice-
ret i en medlemsstat, og basisfre, der er officielt certificeret
i et sddant tredjeland, og

— som er hestet i et tredjeland

efter anmodning skal certificeres officielt som certificeret fro i
enhver af de medlemsstater, hvor basisfreet enten er avlet eller
officielt certificeret, hvis det har varet underkastet en mark-
inspektion, der opfylder de betingelser for vedkommende kate-
gori, der er fastsat i en i henhold til artikel 20, litra a), truffet
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afgorelse om ligestilling, og hvis det ved en officiel undersg-
gelse er godtgjort, at de i bilag II for samme kategori fastsatte
betingelser er opfyldt. Andre medlemsstater kan ogsa tillade
officiel certificering af sidant fre.

Artikel 20

1. Pa forslag af Kommissionen konstaterer Radet med kvali-
ficeret flertal:

a) om markinspektionerne i de i artikel 18 omhandlede til-
feelde i et tredjeland opfylder de i bilag I fastsatte betingel-

ser

b) om olie- og spindplantefrg, der er hestet i et tredjeland, og
som frembyder samme garantier med hensyn til dets karak-
teristiske egenskaber sivel som til de forholdsregler, der
treeffes med henblik pd undersegelse, sikring af egthed,
merkning og kontrol deraf, i sd henseende har tilsvarende
vaerdi som basisfre, certificeret fro og certificeret fro af for-
ste, anden eller tredje generation eller som handelsfrg, der
er hostet inden for Fallesskabet, og som er i overensstem-
melse med dette direktivs bestemmelser.

2. Stk. 1 gelder ligeledes for enhver ny medlemsstat, for
perioden fra dens tilslutning indtil den dato, pd hvilken den
skal sxtte de love eller administrative bestemmelser i kraft,
som er nedvendige for at efterkomme bestemmelserne i dette
direktiv.

Artikel 21

1. For at overvinde forbigdende vanskeligheder ved den
almindelige forsyning med basisfre eller med certificeret frg,
som opstir i Fallesskabet og ikke kan overvindes pd anden
madde, kan det efter proceduren i artikel 25, stk. 2, besluttes, at
medlemsstaterne for en bestemt periode tillader, at der i hele
Feellesskabet bringes fre tilhgrende en kategori, der er undergi-
vet mindre strenge krav, eller fro tilherende en sort, der hver-
ken er opfert pd »den falles sortsliste over landbrugsplante-
arter« eller pd de nationale sortslister, i handelen i sddanne
mengder, som er nedvendige for at afhjelpe forsyningsvanske-
lighederne.

2. Nar der er tale om en kategori af fro af en bestemt sort,
er den officielle etiket den, som er bestemt for den tilsvarende
kategori; ndr der er tale om fro af sorter, der ikke er opfert pd
ovennavnte lister, er den officielle etiket den, der er bestemt
for handelsfrg. Etiketten skal altid angive, at der er tale om fro
af en kategori, der opfylder mindre strenge krav.

3. Gennemferelsesbestemmelserne til stk. 1 kan vedtages
efter proceduren i artikel 25, stk. 2.

Artikel 22

1. Medlemsstaterne drager omsorg for, at der i det mindste
ved stikprever foretages officielle undersggelser i forbindelse

med handel med fro af olie- og spindplanter for at kontrollere,
om kravene i dette direktiv er opfyldt.

2. Uden at det bergrer de frie varebevagelser inden for
Fellesskabet for fros vedkommende, traffer medlemsstaterne
alle de fornedne foranstaltninger for at sikre, at de far udleveret
folgende oplysninger, ndr fre indfert fra tredjelande bringes i
handelen i mangder pé over 2 kg:

a) art

b) sort

¢) kategori

d) produktionsland og officiel kontrolmyndighed
e) afsendelsesland

f) importer

g) fremangde.

Nearmere regler for, hvorledes disse oplysninger skal gives, kan
fastsattes efter proceduren i artikel 25, stk. 2.

Artikel 23

1. Sammenlignende fellesskabsundersogelser foretages inden
for Fellesskabet for at efterkontrollere stikprover af basisfre,
med undtagelse af fro af hybride og syntetiske sorter, og af cer-
tificeret fro af enhver art af olie- og spindplanter. Undersogel-
sen af de betingelser, som dette fro skal opfylde, kan inddrages
under den efterfolgende kontrol. Tilretteleegningen af underse-
gelserne og resultaterne heraf forelaegges den i artikel 25, stk.
1, naevnte komité til bedemmelse.

2. De sammenlignende undersogelser tjener til at harmoni-
sere de tekniske godkendelsesmetoder for at opnd ensartede
resultater. S3 snart dette mal er ndet, udarbejdes der en drs-
beretning om undersegelserne, som sendes til medlemsstaterne
og Kommissionen som fortroligt materiale. Tidspunktet for den
forste udarbejdelse af beretningen fastsattes efter proceduren i
artikel 25, stk. 2.

3. De bestemmelser, der er nedvendige til udferelsen af de
sammenlignende undersggelser, fastsettes efter fremgangs-
mdden i artikel 25, stk. 2. Frg af olie- og spindplanter, der er
hestet i tredjelande, kan inddrages i de sammenlignende under-
sogelser.

Artikel 24

De @ndringer i bilagene, der bliver nedvendige som folge af
udviklingen i videnskabelig eller teknisk viden, vedtages efter
proceduren i artikel 25, stk. 2.
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Artikel 25

1. Kommissionen bistds af Den stdende Komité for Fre- og
Plantemateriale henherende under Landbrug, Havebrug og
Skovbrug, oprettet ved artikel 1 i Rdadets afgorelse
66/399/EQF (1).

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 4 og 7
i afgorelse 1999/468/EF.

Perioden i artikel 4, stk. 3, i afgorelse 1999/468/EF fastsxttes
til en méned.

3. Komitéen vedtager selv sin forretningsorden.

Artikel 26

Med forbehold af de tolerancer, der er fastsat i bilag II med
hensyn til forekomsten af sygdomme, skadelige organismer
eller smitteberere heraf, bergrer dette direktiv ikke lovgivning i
de enkelte stater, der er begrundet i beskyttelse af menneskers
og dyrs liv og sundhed, beskyttelse af planter eller beskyttelse
af industriel og kommerciel ejendomsret.

Artikel 27

1. Der kan faststtes saerlige betingelser efter proceduren i
artikel 25, stk. 2, for at tage hensyn til udviklingen hvad angér:

a) betingelserne for handel med kemisk behandlet fro

b) betingelserne for handel med fre i forbindelse med beva-
relse in situ og baeredygtig udnyttelse af genetiske ressour-
cer af planter, herunder freblandinger af arter, som ogsé
omfatter arterne i artikel 1 i direktiv 2002/53/EF, som er
knyttet til serlige naturlige eller delvis naturlige levesteder
og er truet af genetisk erosion

¢) betingelserne for handel med fre, der egner sig til ekolo-
gisk landbrug.

2. De serlige betingelser som omhandlet i stk. 1, litra b),
indebzrer navnlig folgende:

a) freene skal vare af kendt herkomst, der af den relevante
myndighed i hver medlemsstat er godkendt med henblik
pa handel med fro i definerede omrider

b) der skal gaelde passende kvantitative restriktioner.

(") EFT 125 af 11.7.1966, s. 2289/66.

Artikel 28
En medlemsstat kan pd begaring efter proceduren i artikel 25,
stk. 2, helt eller delvis fritages for at anvende bestemmelserne i

dette direktiv med undtagelse af artikel 17:

a) for sd vidt angar felgende art:

— saflor

b) for sd vidt angdr andre arter, der normalt ikke opformeres
eller afsettes pa dens omrade.

Artikel 29
Medlemsstaterne meddeler Kommissionen de nationale retsfor-
skrifter, som de udsteder pd det omrade, der er omfattet af

dette direktiv.

Kommissionen underretter de gvrige medlemsstater herom.

Artikel 30

Senest den 1. februar 2004 fremlegger Kommissionen en
detaljeret evaluering af de forenklinger af certificeringsprocedu-
rerne, der indferes ved artikel 5 i direktiv 98/96/EF. Evaluerin-
gen skal iser vedrere de eventuelle folger for frokvaliteten.

Artikel 31
1.  Direktiv 69/208/EQF som @ndret ved de i bilag VI, del
A, anferte direktiver ophaves, dog uden at medlemsstaternes
forpligtelser med hensyn til de i bilag VI, del B, anferte gen-
nemforelsesfrister bergres heraf.
2. Henvisninger til det ophavede direktiv galder som hen-

visninger til nerverende direktiv og leeses i henhold til den i
bilag VII anferte sammenligningstabel.

Artikel 32

Dette direktiv treeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggo-
relsen i De Europeiske Feellesskabers Tidende.

Artikel 33

Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Luxembourg, den 13. juni 2002.

Pi Radets vegne
Formand
M. RAJOY BREY
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BILAG I

BETINGELSER, SOM BESTANDEN SKAL OPFYLDE

Den bestand, der tidligere har vaeret dyrket pd marken, ma ikke have varet uforenelig med dyrkning af fre af den
pageldende art og sort, og marken skal i tilstraekkelig grad veere fri for sddanne planter fra tidligere dyrkning.

Bestanden skal opfylde folgende normer med hensyn til afstande til de nermeste liggende marker, hvorfra pollen
eventuelt kan fordrsage uonsket fremmed bestgvning:

Bestand Mindste afstande

1 2

Brassica spp. undtagen Brassica napus, Cannabis sativa undtagen enbohamp, Carthamus tincto-
rius, Carum carvi, Gossypium spp. og Sinapis alba:

— ved dyrkning af basisfre 400 m

— ved dyrkning af certificeret fro 200 m

Brassica napus:
— ved dyrkning af basisfre 200 m

— ved dyrkning af certificeret fro 100 m

Cannabis sativa, enbohamp:
— ved dyrkning af basisfre 5000 m

— ved dyrkning af certificeret fro 1000 m

Helianthus annuus:

— ved avl af basisfre af hybrider 1500 m
— ved avl af basisfre af andre sorter end hybrider 750 m
— ved avl af certificeret fro 500 m

Disse afstande behever ikke at opretholdes, sifremt der findes tilstraekkelig beskyttelse mod uensket fremmed-
bestovning.

Bestanden skal vere tilstraekkelig sortsagte og sortsren; en bestand af en indavlet linje af Helianthus annuus skal veare
tilstreekkelig aegte og ren med hensyn til de karakteristiske egenskaber.

Ved dyrkning af fre af hybridsorter af Helianthus annuus gaelder ovennavnte bestemmelser ligeledes for komponen-
ternes karakteristiske egenskaber, herunder hanlig sterilitet eller retablering af fertilitet.

Iser skal bestande af Brassica junces, Brassica nigra, Cannabis sativa, Carthamus tinctorius, Carum
carvi, Gossypium spp. og hybrider af Helianthus annuus opfylde folgende normer og andre betingelser:

A. Brassica juncea, Brassica nigra, Cannabis sativa, Carthamus tinctorius, Carum carvi og Gossypium spp.:
Antallet af planter i bestande af den pagaldende art, som umiskendeligt ikke er sortsrene, ma ikke overstige:
— en pr. 30 m? ved avl af basisfre

— en pr. 10 m? ved avl af certificeret fro.
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B. Hybrider af Helianthus annuus:

a) det procentvise antal planter, som umiskendeligt ikke svarer til den indavlede linje, eller komponenten md
ikke overstige:

aa) ved avl af basisfre:
i) indavlede linjer 0,2%
ii) enkelthybrider:

— hanlig foraldreplante; planter, der har afgivet pollen, medens mindst 2 % af 0,2 %
hunplanterne havde modtagelige blomster

— hunlig foraldreplante 0,5 %

bb) ved avl af certificeret fro:

— hanlig komponent; planter, der har afgivet pollen, medens mindst 5 % af hunplan- 0,5 %
terne havde modtagelige blomster

— hunlig komponent 1,0 %

b) ved avl af fre af hybridsorter skal folgende andre normer eller betingelser veere opfyldt:

aa) planter af den hanlige komponent skal afgive tilstrackkeligt meget pollen, mens planter af den hunlige
komponent blomstrer

bb) nar planter af den hunlige komponent har modtagelige stovfang, ma det procentvise antal af den hun-
lige komponent, som har afgivet eller afgiver pollen, ikke overstige 0,5 %

cc) ved avl af basisfre md det samlede procentvise antal planter af den hunlige komponent, der umisken-
deligt ikke svarer til komponenten, og som har afgivet eller afgiver pollen, ikke overstige 0,5 %

dd) safremt den i bilag II, afsnit I, nr. 2, fastsatte betingelse ikke kan opfyldes, skal folgende betingelse
opfyldes:

den hanlig-sterile komponent, der anvendes til dyrkning af certificeret fro, skal besidde en specifik
retablerende linje (linjer), séledes at mindst en tredjedel af de dyrkede planter af den frembragte hybrid
producerer pollen, der fremtrader normal i enhver henseende.

4. Forekomsten af skadelige organismer, der nedsetter froets brugsvardi, skal begraenses mest muligt. Hvad angar Gly-
cine max. gaelder denne betingelse isar for skadegererne Pseudomonas syringae pv. glycinea, Diaporthe phaseolorum var.
caulivora og var. sojae, Phialophora gregata og Phytophthora megasperma f.sp. glycinea.

5. Overholdelsen af ovennavnte normer eller andre betingelser kontrolleres for basisfras vedkommende ved officielle
markinspektioner og for certificeret fros vedkommende enten ved officielle markinspektioner eller ved undersegel-
ser, der gennemfores under officielt tilsyn. Disse markinspektioner gennemfores under iagttagelse af folgende betin-
gelser:

A. Bestandens tilstand og udviklingsniveau skal muliggere en fyldestgarende kontrol.

B. Andre bestande end hybrider af solsikke skal underkastes mindst en markinspektion. Bestande af hybrider af
solsikke skal underkastes mindst to markinspektioner.

C. Storrelsen, antallet og fordelingen af det antal steder i marken, hvor der ma foretages undersogelser for at kon-
trollere overholdelsen af bestemmelserne i dette bilag, fastsattes efter passende metoder.
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BILAG Il

BETINGELSER, SOM FROET SKAL OPFYLDE

I. BASISFR@ OG CERTIFICERET FR@

1. Froet skal vare tilstraekkeligt sortsagte og sortsrent. Nedenfor anforte arter skal iser opfylde folgende normer og betingelser:

Art og kategori

Mindste sortsrenhed

(i %)

1 2
Arachis hypogaea:
— basisfre 99,7
— certificeret fro 99,5
Brassica napus, undtagen sorter udelukkende til foderbrug, Brassica rapa, undtagen sorter udelukkende til foderbrug:
— basisfre 99,9
— certificeret fro 99,7
Brassica napus, sorter udelukkende til foderbrug, Brassica rapa, sorter udelukkende til foderbrug, Helianthus annuus undtagen
hybridsorter, herunder dens komponenter, Sinapis alba:
— basisfre 99,7
— certificeret fro 99
Linum usitatissimum:
— Dbasisfre 99,7
— certificeret fro, forste generation 98
— certificeret frg, anden og tredje generation 97,5
Papaver somniferum:
— Dbasisfre 99
— certificeret fro 98
Glycine max:
— Dbasisfre 99,5
— certificeret fro 99

Mindste sortsrenhed kontrolleres hovedsagelig ved officielle markinspektioner, der gennemferes efter bestemmelserne i bilag 1.

2. Séafremt den i bilag I, nr. 3, afsnit B, litra b), punkt dd), fastsatte betingelse ikke kan opfyldes, skal folgende betingelse opfyldes: nar der til avl af
certificeret fro af hybrider af solsikke er anvendt en hunlig komponent, der er hanlig steril, og en hanlig komponent, der ikke retablerer hanlig
fertilitet, skal det af den hanlig sterile foraldreplante producerede fre blandes med frg, som er produceret af den fuldt fertile foreeldreplante; for-

holdet mellem hanlig sterile og hanlig fertile foraeldreplanter mad ikke overstige 2:1.
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3. Freet skal opfylde folgende normer og betingelser med hensyn til spireevne, specifik renhed og indhold af frg af andre plantearter, herunder Oro-
banche spp.:

A. Tabel:
Specifik renhed Hojeste indhold af fre af andre pl‘antearter, al-ntal i en prove af den i bilag III, kolonne 4,
angivne vagt (i alt pr. spalte)
Betingelser
Mindste Sterste A for sa vidt
Art 00 Kategori spireevne | Mindste | indhold af fa\;irz:a Rumex s angér ind-
s kateg (% af de | specifikke fro af Andre ’ Raphanus pp- ) hold af fre
Avena ludo- | Cuscuta .~ | bortset fra | Alopecurus | Lolium
rene fro) renhed |andre plan- | plantearter . raphani- : af Oroban-
: viciana, Spp- Rumex | myosuroides | remotum
(vaegtpro- | tearter i alt (a) Avena strum acetosella che
cent) (vagtpro- sterilis
cent)
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Arachis hypogaea 70 99 — 5 0 0 (c)
Brassica spp.:
— Dbasisfre 85 98 0,3 — 0 0 () (d) 10 2
— certificeret fro 85 98 0,3 — 0 0 (o) (d) 10 5
Cannabis sativa 75 98 — 30 (b) 0 0 (¢ (e)
Carthamus tinctorius 75 98 — 5 0 0 (c) (e)
Carum carvi 70 97 — 25 (b) 0 0 (o) (d) 10 3
Gossypium spp. 80 98 — 15 0 0 (¢
Helianthus annuus 85 98 — 5 0 0 (¢
Linum usitatissimum:
— spindher 92 99 — 15 0 0 () (d) 4 2
— olieher 85 99 — 15 0 0 (c) (d) 4 2
Papaver somniferum 80 98 — 25 (b) 0 0 (c) (d)
Sinapis alba:
— basisfre 85 98 0,3 — 0 0 (c) (d) 10 2
— certificeret fro 85 98 0,3 — 0 0 () (d) 10 5
Glycine max. 80 98 — 5 0 0 (c)

B. Normer og betingelser, der gealder, hvor der henvises til dem i tabellen i afsnit I, stk. 3, punkt A, i dette bilag:
a) det i spalte 5 anforte storsteindhold af fre omfatter tillige fro af de i spalte 6 til 11 anferte arter

b) det samlede antal frg af andre plantearter behover ikke at blive bestemt, medmindre der er tvivl om, hvorvidt betingelsen i spalte 5 er

opfyldt
¢) antallet af fro af Cuscuta spp. behover ikke at blive bestemt, medmindre der er tvivl om, hvorvidt betingelsen i spalte 7 er opfyldt

d) et enkelt fre af Cuscuta spp. i en preve af den foreskrevne storrelse anses ikke som en urenhed, hvis en ny preve af samme sterrelse er
helt fri for fre af Cuscuta spp.

e) froet skal veere frit for Orobanche spp.; dog anses et enkelt fro af Orobanche spp. i en prove pa 100 g ikke som en urenhed, hvis en ny
prove pad 200 g er helt fri for fre af Orobanche spp.
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4.

Forekomsten af skadelige organismer, der nedstter froets brugsveerdi, skal begraenses mest muligt. Froene overholder navnlig felgende normer
eller gvrige betingelser:

A. Tabel:

Skadelige organismer
Storste procentvise antal fre, der ma veare inficeret med skadelige
organismer
(i alt pr. spalte)
Art Sclerotinia sclerotiorum (sterste antal hvile-
Alternaria spp., Asco- knolde eller fragmenter heraf i en prove af
chyta linicola (syn. den i bilag III, spalte 4, foreskrevne vaegt)
Botrytis spp. Phoma linicola), Colle- | Platyedra gossypiella
totrichum lini, Fusa-
rium spp.
1 2 3 4 5
Brassica napus 10 (b)
Brassica rapa 5 (b)
Cannabis sativa 5
Gossypium spp. 1
Helianthus annuus 5 10 (b)
Linum usitatissimum 5 5 (a)
Sinnapis alba 5 (b)

Normer og betingelser, der galder, hvor der henvises til dem i tabellen i afsnit 1, stk. 4, punkt A, i dette bilag:
a) for spindher ma antallet af fro, der er inficeret med Ascochyta linicola (syn. Phoma linicola), ikke overstige 1 %

b) antallet af hvileknolde af Sclerotinia sclerotiorum eller fragmenter heraf behover ikke at blive bestemt, medmindre der er tvivl om, hvorvidt
betingelsen i kolonne 5 er opfyldt.

Serlige normer eller andre betingelser galdende for Glycine max.:

a) Hvad angdr Pseudomonas syringae pv. glycinea md antallet af delprover af en preve pd mindst 5 000 fre pr. parti inddelt i fem delprover,
som er konstateret smittet med navnte skadegorer, ikke overstige fire.

Hvis der identificeres mistenkte kolonier i alle fem delprover, kan de ovennavnte normer eller betingelser bekraftes ved hjelp af rele-
vante biokemiske undersogelser af de mistankte kolonier, der er isoleret pé et udvalgt medium fra hver delprove.

b) Med hensyn til Diaporthe phaseolorum md antallet af smittede fro ikke overstige 15 %.
¢) Vagtprocent affald som defineret efter de nugeeldende internationale afprevningsmetoder mé ikke overstige 0,3 %.
Efter proceduren i artikel 25, stk. 2, kan medlemsstaterne bemyndiges til at undlade at foretage undersegelsen hvad angéir de ovennavnte

sarlige normer eller andre betingelser, medmindre der pa grundlag af tidligere erfaringer hersker tvivl om, hvorvidt disse normer eller betin-
gelser er opfyldt.

II. HANDELSFR@

Betingelserne i afsnit | i narvarende bilag, med undtagelse af stk. 1, galder for handelsfro.
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BILAG III

VAGT AF FROPARTIER OG FROPROVER

Vaegt af prove til
bestemmelse af antal i

Mindste veegt af en henhold til bilag II, afsnit

Art Storste vaegt af et parti prove, der udtages af et | I, stk. 3, punkt A, spalte

g (tons) parti 5 til 11, samt i bilag II,

(gram) afsnit 1, stk. 4, punkt A,
spalte 5
(gram)

1 2 3 4

Arachis hypogaea 25 1000 1000
Brassica rapa 10 200 70
Brassica juncea 10 100 40
Brassica napus 10 200 100
Brassica nigra 10 100 40
Cannabis sativa 10 600 600
Carthamus tinctorius 25 900 900
Carum carvi 10 200 80
Gossypium spp. 25 1000 1000
Helianthus annuus 25 1000 1000
Linum usitatissimum 10 300 150
Papaver somniferum 10 50 10
Sinapis alba 10 400 200
Glycine max. 25 1000 1000

Den maksimale vagt pr. parti ma ikke overstiges med mere end 5 %.
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BILAG IV

ETIKET

A. Foreskrevne angivelser
a)  For basisfra og certificeret fro:
1. »EF-normere.
2. Godkendelsesmyndighed og medlemsstat eller deres kendingsbogstaver.
3. Méned og ar for lukning, udtrykt séledes: »lukket ... (mined og ar)e, eller

méned og ar for seneste officielle proveudtagning med henblik pd beslutning om certificering, udtrykt sile-
des: »proveudtaget ... (mdned og ar)«.

4. Partiets referencenummer.

5. Art; i det mindste anferes den botaniske betegnelse, som kan angives i forkortet form og uden autornavn,
med latinske bogstaver.

6. Sort, i det mindste anfort med latinske bogstaver.

7. Kategori.

8. Produktionsland.

9. Anmeldt netto- eller bruttovagt.

10. I tilfelde af veegtangivelse og af angivelse af granulerede pesticider, pilleringsmidler eller andre faste til-
setningsstoffer angivelse af arten af tilsaetningsstoffet samt det omtrentlige forhold mellem veagten af rene
fro og den samlede veagt.

11. For hybride sorter eller indavlede linjer:

— for basisfre, hvor den hybride eller indavlede linje, som froet tilhorer, er officielt godkendt i henhold
til direktiv 2002/53/EF:

navnet pd denne komponent, under hvilket det er blevet officielt godkendt, med eller uden henvisning
til den endelige sort, ledsaget for hybrider eller indavlede linjer, der udelukkende anvendes som kom-
ponenter i endelige sorter, af betegnelsen »komponent«

— for basisfre i andre tilfaelde:
navnet pd den komponent, som basisfreet tilherer, som kan angives i kode, ledsaget af en henvisning
til den endelige sort, med eller uden henvisning til dens funktion (hanlig eller hunlig) og ledsaget af
betegnelsen »komponent«

— for certificeret fro:
navnet pd den sort, som froet tilhorer, ledsaget af betegnelsen »hybride.

12. Séfremt i det mindste spireevnen er blevet efterprovet kan anferes »Efterprovet ... (méned og ar)«, samt
den myndighed, der er ansvarlig for denne efterprovning. Disse angivelser kan ske ved, at en officiel selv-
klabende mearkat anbringes pd den officielle etiket.

Efter fremgangsméden i artikel 25, stk. 2, kan medlemsstaterne fritages fra kravet om at anfere den botaniske

betegnelse for enkelte arter, i givet fald i begransede perioder, nir det er pavist, at ulemperne med kravets gen-

nemforelse er storre end de fordele, der forventes ved markedsforingen af froet.
b)  For handelsfro:
1. »EF-regler og -normere.

2. »Handelsfro (ikke godkendt efter sorten)«.

3. Godkendelsesmyndighed og medlemsstat eller deres kendingsbogstaver.
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4.

5.

6.

10.

Méned og ar for lukning, udtrykt sdledes: »lukket ... (mdned og ar)«.
Partiets referencenummer.

Art; i det mindste anferes den botaniske betegnelse, som kan angives i forkortet form og uden autornavn,
med latinske bogstaver.

Produktionsomrade.

Anmeldt netto- eller bruttovagt.

[ tilfelde af vagtangivelse og af anvendelse af granulerede pesticider, pilleringsmidler eller andre faste til-
setningsstoffer angivelse af arten af tilsaetningsstoffet samt det omtrentlige forhold mellem veagten af rene
fro og den samlede vagt.

Séfremt i det mindste spireevnen er blevet efterprovet, kan anferes »Efterprovet ... (mdned og ar), samt

den myndighed, der er ansvarlig for denne efterprevning. Disse angivelser kan ske ved, at en officiel selv-
klabende merkat anbringes pd den officielle etiket.

Efter fremgangsmaden i artikel 25, stk. 2, kan medlemsstaterne fritages fra kravet om at anfere den botaniske
betegnelse for enkelte arter, i givet fald i begraensede perioder, ndr det er pavist, at ulemperne med kravets gen-
nemforelse er storre end de fordele, der forventes ved markedsforingen af froet.

B. Mindste dimensioner

110 mm x 67 mm.
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BILAG V

ETIKET OG DOKUMENT, SOM SKAL BENYTTES TIL IKKE ENDELIG CERTIFICERET FRQ, DER ER HOSTET

I EN ANDEN MEDLEMSSTAT

A. Foreskrevne angivelser pd etiketten

navnet pd den for markinspektionen ansvarlige myndighed og medlemsstaten eller forkortelserne herfor

art; 1 det mindste anfores den botaniske betegnelse, som kan angives i forkortet form og uden autornavn, med
latinske bogstaver

sort, i det mindste anfort med latinske bogstaver; for sorter (indavlede linjer, hybrider), der alene skal anvendes
som komponenter for hybridsorter, tilfojes betegnelsen »komponent«

kategori

for hybridsorter anferes betegnelsen »hybrid«
markens eller partiets referencenummer
angivet netto- eller bruttoveagt

paskriften »ikke endelig certificeret.

Efter fremgangsmaden i artikel 25, stk. 2, kan medlemsstaterne fritages fra kravet om at anfere den botaniske
betegnelse for enkelte arter, i givet fald i begransede perioder, nér det er pavist, at ulemperne med kravets gennem-
forelse er storre end de fordele, der forventes ved markedsferingen af froet.

B.  Etikettens farve

Etiketten skal vere gra.

C. Foreskrevne angivelser i dokumentet

udstedende myndighed

art; i det mindste anfores den botaniske betegnelse, som kan angives i forkortet form og uden autornavn, med
latinske bogstaver

sort, i det mindste anfort med latinske bogstaver
kategori

referencenummer for det til markens tilsdning anvendte fre samt navnet pd det land eller de lande, der har cer-
tificeret froet

markens eller partiets referencenummer

storrelsen af det dyrkede areal, der har tjent til produktionen af det parti, som dokumentet vedrerer
den hestede fremangde og antal pakninger

for certificeret fro anferes antal generationer efter basisfro

attestering af, at de betingelser, der er galdende for den bestand, hvorfra freet stammer, er opfyldt

i givet fald resultaterne af en forelobig freanalyse.
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BILAG VI

DEL A

OPHAEVET DIREKTIV OG DETS EFTERFOLGENDE £ANDRINGER

(if. artikel 31)

Direktiv 69/208/EQF (EFT L 169 af 10.7.1969, s. 3)
Rédets direktiv 71/162/EQF (EFT L 87 af 17.4.1971, s. 24)

Radets direktiv 72/274/EQF (EFT L 171 af 29.7.1972, 5. 37)

Rédets direktiv 72/418/EQF (EFT L 287 af 26.12.1972, s. 22)

Rédets direktiv 73/438/EQF (EFT L 356 af 27.12.1973, 5. 79)

Rédets direktiv 75/444/EQF (EFT L 196 af 26.7.1975, s. 6)

Radets direktiv 78/55/EQF (EFT L 16 af 20.1.1978, s. 23)
Kommissionens direktiv 78/388/EQF (EFT L 113 af 25.4.1978, s. 20)
Rédets direktiv 78/692/EQF (EFT L 236 af 26.8.1978, s. 13)

Rédets direktiv 78/1020/EQF (EFT L 350 af 14.12.1978, s. 27)
Kommissionens direktiv 79/641/EQF (EFT L 183 af 19.7.1979, s. 13)
Kommissionens direktiv 80/304/EQF (EFT L 68 af 14.3.1980, s. 33)
Kommissionens direktiv 81/126/EQF (EFT L 67 af 12.3.1981, s. 36)
Kommissionens direktiv 82/287/EQF (EFT L 131 af 13.5.1982, s. 24)
Rédets direktiv 82/727[EQF (EFT L 310 af 6.11.1982, s. 21)
Kommissionens direktiv 82/859/E@F (EFT L 357 af 18.12.1982, s. 31)
Rédets direktiv 86/155/EQF (EFT L 118 af 7.5.1986, s. 23)
Kommissionens direktiv 87/120/EQF (EFT L 49 af 18.2.1987, s. 39)
Kommissionens direktiv 87/480/E@F (EFT L 273 af 26.9.1987, s. 43)
Rédets direktiv 88/332/EQF (EFT L 151 af 17.6.1988, s. 82)

Radets direktiv 88/380/EQF (EFT L 187 af 16.7.1988, s. 31)

Rédets direktiv 90/654/EQF (EFT L 353 af 17.12.1990, s. 48)

Kommissionens direktiv 92/9/EQF (EFT L 70 af 17.3.1992, s. 25)
Kommissionens direktiv 92/107/EQF (EFT L 16 af 25.1.1993, s. 1)
Kommissionens direktiv 96/18/EF (EFT L 76 af 26.3.1996, s. 21)
Rédets direktiv 96/72/EF (EFT L 304 af 27.11.1996, s. 10)

Rédets direktiv 98/95/EF (EFT L 25 af 1.2.1999, s. 1)

Radets direktiv 98/96/EF (EFT L 25 af 1.2.1999, s. 27)

udelukkende artikel 5
udelukkende hvad angér henvis-
ningerne til artikel 1 og 2 i
bestemmelserne til direktiv
69/208[EQF

udelukkende artikel 5
udelukkende artikel 5
udelukkende artikel 5

udelukkende artikel 5

udelukkende artikel 6
udelukkende artikel 3

udelukkende artikel 3

udelukkende artikel 4

udelukkende artikel 3 og 4

udelukkende artikel 4
udelukkende artikel 4
udelukkende artikel 2
udelukkende artikel 7
udelukkende artikel 5
udelukkende hvad angér henvis-
ningerne til artikel 2 og til bilag

II. I. 5 i bestemmelserne til direktiv
69/208/EQF

udelukkende artikel 2
udelukkende artikel 1, punkt 5
udelukkende artikel 5

udelukkende artikel 5
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DEL B

LISTE OVER GENNEMFO@RELSESFRISTER TIL NATIONAL LOVGIVNING
(if. artikel 31)

Direktiv Seneste gennemforelsesdato
69/208/EQF 1. juli 1970 (1) (3)
71/162[EQF 1. juli 1970 (artikel 5, stk. 1, 2 og 7)
1. juli 1972 (artikel 5, stk. 3)
1. juli 1971 (andre bestemmelser) ()
72[274[EQF 1. juli 1972 (artikel 1)
1. januar 1973 (artikel 2)
72/418/EQF 1. juli 1973
73/438/EQF 1.juli 1973 (artikel 5, stk. 3)
1. januar 1974 (artikel 5, stk. 4)
1. juli 1974 (andre bestemmelser)
75/444[EQF 1. juli 1975 (artikel 5, stk. 2)
1. juli 1977 (andre bestemmelser)
78/55/EQF 1. juli 1978 (artikel 5, stk. 2)
1. juli 1979 (andre bestemmelser)
78/388/EQF 1. januar 1981 (artikel 1, stk. 1 (%) og 2 ()
1. juli 1980 (andre bestemmelser)
78/692/EQF 1.juli 1977 (artikel 6)
1. juli 1979 (andre bestemmelser)
78/1020/EQF 1. juli 1977
79/641/EQF 1. juli 1980
80/304/EQF 1. juli 1980
81/126/EQF 1. juli 1982
82287 |EQF 1. januar 1983
82/727[EQF 1. juli 1982
82/859/EQF 1. juli 1983
86/155/EQF 1. marts 1986 (artikel 4, stk. 3 til 5)
1. juli 1987 (andre bestemmelser)
87/120/EQF 1. juni 1988
87/480/EQF 1. juli 1990
88/332/EQF
88/380/EQF 1. juli 1992 (artikel 5, stk. 10, 19, 23, 25 (°) samt stk. 12)
1. juli 1990 (andre bestemmelser)
90/654/EQF
92/9/EQF 30. juni 1992
92/107[EQF 1. juli 1994
96/18/EF 1. juli 1996
96/72[EF 1. juli 1997 ()
98/95/EF 1. februar 2000 (Berigtigelse EFT L 126 af 20.5.1999, s. 23)
98/96/EF 1. februar 2000

(") Den 1. juli 1973 for artikel 14, stk. 1, den 1. juli 1974 for bestemmelserne, der vedrerer basisfre og den 1. juli 1976 for de ovrige
bestemmelser vedrerende Danmark, Irland og Det Forenede Kongerige.

(®) Den 1. januar 1986 for Grekenland, den 1. marts 1986 for Spanien og den 1. januar 1991 for Portugal.

() Vedrerende bilag I, 3

(% Vedrerende bilag T, 1, 1.

() For s3 vidt en arts botaniske betegnelse i henhold til disse bestemmelser skal anferes pé froetiketten.

(%) Brugen af resterende beholdninger af etiketter, der barer forkortelsen »E@F, fastholdes indtil den 31. december 2001.
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BILAG VII

SAMMENLIGNINGSTABEL

Direktiv 69/208/EQF

Nervarende direktiv

Artikel 1
Artikel 17
Artikel 1a

Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk. 1
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk. 1
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.

1, A
1, B, litra a)
1, B, litra b)
1, B, litra c)
litra d)
1, B a, nr.
1, B a, nr.
1, B a, nr.
1, B a, nr.
1, B a, nr.
1, C, litra a)
1, C, litra b)
1, C, litra ¢)
1, C, litra d)
1, D, litra a)
1, D, litra b)
1, D, litra ¢)
1, D, litra d)
1, E, litra a)
1, E, litra b)
litra ¢)
1, E, litra d)
1, E a, litra a)
1, E a, litra b)
1, E a, litra ¢)
1, E a, litra d)
1, F, litra a)
1, F, litra b)
1, F, litra ¢)
1, F, litra d)
1, G, litra a)
1, G, litra b)
1, G, litra c)
1, H, litra a)
1, H, litra b)
1, H, litra ¢)
la
1b

2, litra a)

Artikel
Artikel 2,
Artikel 2,
Artikel
Artikel 2,
Artikel
Artikel 2,
Artikel
Artikel 2,
Artikel 2,
Artikel
Artikel 2,
Artikel
Artikel 2,
Artikel
Artikel 2,
Artikel
Artikel 2,
Artikel
Artikel 2,
Artikel 2,
Artikel
Artikel 2,
Artikel
Artikel 2,
Artikel
Artikel 2,
Artikel 2,
Artikel 2,
Artikel 2,
Artikel
Artikel 2,
Artikel
Artikel 2,
Artikel 2,
Artikel
Artikel 2,
Artikel

Artikel 1, forste afsnit
Artikel 1, andet afsnit
2, stk. 1
stk.
stk.
2, stk. 1
stk.
2, stk. 1
stk.
2, stk.
stk.
stk.
2, stk. 1
stk.
2, stk. 1
stk.
2, stk. 1
stk.
2, stk.
stk.
2, stk.
stk.
stk.
2, stk. 1
stk.
2, stk. 1
stk.
2, stk. 1
stk.
stk.
stk. 1
stk.
2, stk. 1
stk.
2, stk. 1
stk.
stk.
2, stk.
stk.
2, stk.
Artikel 2, stk.

litra a)
1, litra b)
1, litra ¢), nr.
litra ¢), nr.
1, litra ¢), nr.
)

litra c), nr. i
1, litra d), nr.
1, litra d), nr.
1, litra d), nr.
1, litra d), nr.
litra d), nr.

1, litra e), nr. i

)
litra e),
)
)

1, litra e

litra e), nr. i
1, litra f), nr. i

1, litra f), nr. i

1, litra f), nr.

1, litra f), nr.

1, litra g), nr. i

, litra g), nr. ii

)
1, litra g), n
)
)

1, litra g), nr. i
, litra h), nr. i

1, litra h), nr. ii

litra h

)
)
)
)

1, litra h), nr. i

1, litra i), nr. i

litra i), nr.

1, litra i), nr.

1, htra] ,nr. i

i)

i)

i)

litra i), nr.

)
litra j), nr.

1, litra j), n

1, litra k), nr

1, litra k), nr

1, litra k), nr

2

3

nr.

, T, i

, nr. i

. i)

iii)

iv)
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Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.

2, litra b)
2, litra ¢)
2, litra d)
3, nr. i), litra a)
3, nr. i), litra b)
3, nr. i), litra c)
3, nr. i), litra d)
3, nr. ii)

3, nr. iii)

3, nr. iv)

3, nr. v)

Artikel 2, stk.

Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk. 5
Artikel 2, stk. 5
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk. 5
Artikel 2, stk. 5
Artikel 2, stk.
Artikel 2, stk.

4, litra a)

4, litra b)

litra a), nr. i)
litra a), nr. i)
5, litra a), nr. iii)
5, litra a), nr. iv)
litra b)
litra ¢)

5, litra d)

5, andet afsnit

Artikel 2, stk. 4

Artikel 3

Artikel 3a

Artikel 4

Artikel 4a

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 11a

Artikel 12

Artikel 12a

Artikel 13

Artikel 14

Artikel 14a

Artikel 15, stk. 1, litra a)
Artikel 15, stk. 1, litra b)
Artikel 16

Artikel 18

Artikel 19

Artikel 20a

Artikel 20

Artikel 21

Artikel 21a, stk. 1
Artikel 21a, stk. 2, nr. i)
Artikel 21a, stk. 2, nr. ii)
Artikel 22

Artikel 2, stk. 6
Artikel 3

Artikel 4

Artikel 5

Artikel 6

Artikel 7

Artikel 8

Artikel 9

Artikel 10
Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13

Artikel 14
Artikel 15

Artikel 16

Artikel 17

Artikel 19
Artikel 18

Artikel 20, litra a)
Artikel 20, litra b)
Artikel 21

Artikel 22

Artikel 23
Artikel 24

Artikel 25

Artikel 26
Artikel 27, stk. 1
Artikel 27, stk. 2, litra a)
Artikel 27, stk. 2, litra b)
Artikel 28
Artikel 29 (1)
Artikel 30 (})
Artikel 31
Artikel 32
Artikel 33
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Bilag I

Bilag II, stk. I. 1.

Bilag I, stk. L. 1a

Bilag I, stk. L. 2.

Bilag 11, stk. L. 3.

Bilag II, stk. II

Bilag I1I

Bilag IV, del A. a), punkt 1
Bilag 1V, del A. a), punkt 2
Bilag IV, del A. a), punkt 3
Bilag IV, del A. a), punkt 4
Bilag IV, del A. a), punkt 5
Bilag 1V, del A. a), punkt 6
Bilag IV, del A. a)

Bilag IV, del A. a), punkt 8
Bilag 1V, del A. a), punkt 9
Bilag 1V, del A. a), punkt 10
Bilag IV, del A. a), punkt 10a
Bilag IV, del A. a), punkt 11
Bilag 1V, del A. b)

Bilag 1V, del B

Bilag V

Bilag I

Bilag II, stk. I. 1.

Bilag II, stk. I. 2.

Bilag II, stk. L. 3.

Bilag II, stk. 1. 4.

Bilag II, stk. II

Bilag III

Bilag IV, del A. a), punkt 1
Bilag IV, del A. a), punkt 2
Bilag IV, del A. a), punkt 3
Bilag IV, del A. a), punkt 4
Bilag IV, del A. a), punkt 5
Bilag IV, del A. a), punkt 6
Bilag IV, del A. a), punkt 7
Bilag IV, del A. a), punkt 8
Bilag IV, del A. a), punkt 9
Bilag IV, del A. a), punkt 10
Bilag IV, del A. a), punkt 11
Bilag IV, del A. a), punkt 12
Bilag IV, del A. b)

Bilag IV, del B

Bilag V

Bilag VI

Bilag VII

(') 98/95/EF artikel 9, stk. 2, og 98/96/EF artikel 8, stk. 2.

() 98/96/EF artikel 9.




